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E. A. Hocughuou

BJIUSIHUE UTAJBSIHCKOI'O S3BIKA U UTAJBSHCKOM TPAJIUIIAN
HA PAHHEE TBOPYECTBO COJIOMOCA

B cmamuve npedcmaeﬂeH 0630]7 PAaHHeco meopdyecmeda 6bl()al0u;€200}l cpeduecKkozo nooma
ﬂI/IOHl/lCMﬂ Conomoca. MamepuaﬂOM UCCIe0068aHUsL SAGISIIOMCS epedeckue, umailbAHCKUue u MHO-
eosizvlunble mexcmol nosma. Ocoboe eHumaHue y()efz;zemCﬂ GIUSAHUIO UMAILAHCKO20 A3bIKA U
UMANLAHCKOU mpaduuuu Ha panHee meopiecmeo a€yﬂ3bl'~tH020 asmopa.

KuroueBble c10Ba: IBYs3bIUUE, TUTEPATYPHBIC BIUAHUSA, HEOIJUIMHUCTHKA.
E losifidi

THE INFLUENCE OF THE ITALIAN LANGUAGE AND LITERATURE
ON THE EARLY POETRY OF SOLOMOS

The article presents a general review of the early poetry of the prominent Greek poet
Dionysios Solomos. The material of research is Greek, Italian and multilingual texts of the poet.
A particular attention is paid to the influence of the Italian language and tradition on the early
work of the bilingual author.

Keywords: bilingualism, literary influences, Modern Greek literature.
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BnusHue UTaNbAHCKOrO A3blka U UTaNbAHCKOW Tpaaguuun Ha paHHee TBOP4YECTBO Conomoca

C HMEHEM Jnonucus Conomoca
(1798—-1857) cBsi3aHO Ha4YaJI0 HOBOTO TEPUOAA
B HCTOPUU TPEUECKON JuTeparypbl. TEKCThI
M0ATa ChITpaJIK OMNPEACINIAIONIYI0 POJib B IMPO-
[[ecCe CTAHOBJICHHS HAlMOHAJILHOTO JIMTEpa-
TYpHOTO s3blKa. TeM He MeHee, camble BbI-
naroruecs npousseneHust CoioMoca OCTalnucCh
HE3aBEPILICHHBIMU W JIOIUIM JO HAac B BHJIE
YEPHOBBIX BapHaHTOB, (ParMeHTOB, OECKO-
HEYHBIX KOMMEHTAapHUEB K CTUXOTBOPHBIM
ctpokam™. Emie omHa 0COOCHHOCTh pyKOTHCEH
Conomoca — ux MHorosizpiuue. 1103t ucnosns-
30Bajl B YEPHOBHUKAX HE TOJILKO UTAJIbIHCKUM U
IPEYECKHIl, OCHOBHBIE SI3BIKM CBOEr0 TBOpUE-
CTBa, HO TaKXe JaTblHb, (PAHIY3CKHIi, UCTIaH-
CKHH.

Conomoc, ChIH UTaNBIHCKOTO rpada u ciy-
MAHKH TPEYECKOTO TMPOUCXOXKICHUS, POAMIICS
Ha ocTtpoBe 3akuH(p**. C paHHETo AETCTBA €ro
OKpyXajia UTajJbsHCKas U rpeueckas peub. B
apUCTOKPATUYECKUX JOMaxX ObLJIO MPUHSTO IO-
Ty4arh 0Opa3oBaHUE B €BPOIEHCKHUX YHUBEp-
cuterax. B Bo3pacre necstu ger Comomoc oT-
npaBuiics Ha yueOy B Urtanuio. IlepBrie cTuxu
OH Hayaj COYMHATH Ha sA3blke [laHTe. OgHako,
BEPHYBIINCh Ha pOAMHY, B pasrap OOpbObI
I'pertun 3a HeszaBucumocth, Comomoc oOpa-
TUJICS K TpedeckoMy si3bIKy. OH OrecTsiie Bia-
JIe]l JINTEPaTypHbIM UTAIbSHCKUM SI3bIKOM, HO
COBEPIICHHO He OBbII 3HAKOM C TI'PEYECKOi
MUCbMEHHOW Tpaauiuen. S3bIK, KOTOpOMY OH
HAY4HJICSl Y MaTepH, ObLI MPOCTHIM, TUATIEKTHO
OKpalllEeHHBIM Pa3roBOPHBIM rpeueckum. Eau-
HOHM JIMTEPATypPHON HOPMBI I'PEYECKOTO S3bIKA
He cymiectBoBaio. Conomoc oOparusics K Io-
stndeckoil Tpaauuuu Kpurckoro Bospoxne-
HUs***, OIHaKO IEPBOCTENIEHHOE BIIUSHUE HA
dbopMupoBaHHE HWIUOJCKTAa TMO3TAa OKa3allu
UTAJbSHCKUHN SI3bIK U UTANbsHCKAs JTUTEPATyp-
Hasl TPATUIHSL.

Pannue counnenust ConoMoca MOXHO pas-
JEUTh Ha CIIEAYIOIINE TPYIIIIbI:

1) UtanbsgHCKHE CTUXOTBOPEHUS, HAIMCAH-
ubie B Utamum (1815-1818).

2) UranbsiHCKME CTUXOTBOPEHMSI, HAIMCaH-
Hble Ha 3akuH(pEe (B OCHOBHOM UMITPOBU3AIIHH )
(1818-1828).

99

3) [lepBble rpedueckre CTUXOTBOPEHUSI.

4) CatrupuuecKkue CTUXOTBOPEHHUS.

Pannune crtuxorBopenus Coiiomoca HUTalb-
STHCKOTO MEPHOAA KPUTUKH 4acTO YIPEKAIOT BO
BropuyHOCTU. [l03T, HENCTBUTENBHO, MHOIOE
3aMMCTBYET Yy KJIACCUKOB UTAJIbSIHCKOW JINTEpa-
Typbl. PUTM™M, cioBa, pudMbl, Ielble CTPOUKH
MEPEKIMKAOTCS CO CTUXOTBOPHBIMU CcTpodamu
M3BECTHBIX MTAJIBSHCKUX NO03TOB. Hampumep,
HE3aKOHUEHHOEe mpousBeneHue «Pa3pyiieHue
Uepycanumay [7, ¢. 6—12] nanmucaHo B MeTpH-
geckod popme «BOXKECTBEHHOW KOMEIUW».
VYike B MepBOil TEPIMHE Mbl BUJAUM 3aUMCTBO-
BaHHYIO pudMmy velo-cielo, koTopast BcTpeua-
erca ewme y Jante [1, c. 109] u Ilerpapku [5 ,
c. 25]. Ho B nanHOM (pparMeHTe OHa MOBTOpE-
Ha 3a BeaymmM mostoM Mramum Havama XIX
Beka Bunuennio Montu, ¢ kotopsiM Conomoc
ObLT MMYHO 3HaKoM. Pudmy velo — alzossi al
cielo MbI BcTpeuaeMm B MEPBOH YacTH MOSMBI
Mountu «Ha cmepts JlopeHmo MackepoHu»
(«Mackeponnana» — «In morte di Lorenzo
Mascheroni-Mascheroniana», 1801) [4, c.
275]. lpu srom u300paxeHue obIaka MOIT
3auMcTByeT u3 Berxoro 3aBera. O0iako Kak
cuMBOJI boxkbero mpucyTcTBUs 4acTO BCTpeda-
ercss B kHurax Berxoro 3amera (Mcx. 13:21;
Uc. 4:5; Yuc. 14:14; Ilc. 77:14; Ilc. 104:39). B
cnenytomeit teprune [7, ¢. 6] B oOpase crpe-
MuTenabpHOro moynera MouHuH (il volo acuto)
BHOBB IPOCJEKUBACTCS BIUsgHUE MoHTH [2, C.
67]. CrnenyioT 3aMMCTBOBaHUSI U3 IPOU3BEE-
HUW JPYTUX W3BECTHBIX B TO BPEMsI aBTOPOB
(A. Bapano, A. Buane). Pannue uranbsHckue
CTUXOTBOPEHHSI CTalld TMEPBOW  CTYINEHBIO
TBOPYECKON 3BONIOIUU 1M03Ta. OHU, Oe3yCcIoB-
HO, HOCST TNOJAPaKaTelIbHbIM Xapakrep, HO
CBHJICTEIILCTBYIOT O >KMBOHM (paHTazuu, Oora-
TOM BOOOpPa)KEHUH U SBHOM IMO3TUYECKOM Ta-
nante Conomoca.

B 1818 ronmy Conomoc BepHyics Ha 3a-
KUH(, T/Ie CTal 9YacThIM TOCTEM JUTEePATyPHBIX
KpyxkoB. [lomyasipHbIM pa3BieueHUuEM ObLIO
COYMHEHUE  CTUXOTBOPEHUN-UMIIPOBU3ALINM,
YTEHUE CaTUPUYECKUX OTPBIBKOB. MIMIipoBu3a-
WA COYMHSUIMCH HA UTAIbSHCKOM SI3bIKE, Yac-
TO — Ha 3a/IaHHyI0 TeMy. B ocHOBHOM, (pa3bi-
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TeMbl ObUIM 3aUMCTBOBaHBI U3 «Casartoro [luca-
HUs», a uMeHHO — u3 «llecan Ilecneit» (Ha
JAaTUHCKOM s3blke). Takxe mnpeanaraauch 3a-
JaHHbIE PU(PMBI, B3AThIE y KJIACCUKOB HTallb-
saHckoil moa3um (Ilerpapku, Ilomunuano). Co-
JIOMOC JI€MOHCTPUPOBAJI yAMBUTENIBHBIM Ta-
JaHT uMmiposuszaropa. B 1822 rony no uHu-

[MaThBe JApy3edl mo3Ta ObLT HM31aH COOPHUK
non HaszBaHueM «lVmmnpoBu3upoBaHHBIE PHU-
MbD» («Rime Improvvisate»). B Hero Boruiu 30
COHETOB, co3AaHHbIX COJIOMOCOM Kak yIpax-
HEHUE B UMIIPOBU3AIUH.

Oo6parumces k conery XIII. On Hanmcan Ha
cnenyrouryro temy u3 «llecuu Iecueny:

Veni dilecte mi, egrediamur in agrum, commoremur
in villis etc. Cant. Cap. VII, 12 [7, c. 54].

IIpunu, BO3MIOONEHHBIA MOM, BBIaEM B IOJE, IO-
Oyznem B cenax. [lecus [lecneit VII, 12.

Coner ConoMoca HauMHAETCs MPAKTUYECKU JOCIOBHBIM NepeBoaoM (pasbl u3 [lucanus.

Vieni, diletto mio, scendiamo al campo,
Scendiamo tosto, e abiterem le ville...[Tam xe]

[laBaii, MO MUJIBIN, CIyCTUMCH B TI0JIE,
Crnyctumcs ObICTPO, M OCTaHEMCSI B IEPEBHSIX.

JlanpHenniee pacKpbITUE M HHTEpIIpETa-
LU TEMBI CBUJIETEIIBCTBYIOT O TOM, YTO ITO3T

ObUT XOpomio 3HaKoM ¢ TekctoMm «llecHu
Ilecueii».

Dell’ aurora novella al roseo lampo

Andrem della rugiada infra le stille

Per li vigneti floridi...

Alla vigna d’ intorno guaterai

Se il bel frutto che attendi ¢ fatto molle...[Tam xe].

Mane surgamus ad vineas videamus si floruit vinea
si flores fructus parturient... Cant. Cap. VII, 13.

ITox anbiM custHUEM HOBOM 3apu

MeI1 noliziemM uepes3 Karuii pochl

K nBerymum BUHOrpagHUKaM. . .

['ynsis Mo BUHOTPATHHKY, THI Oymellb CMOTPETh, CO-
3pes M MTPEKPACHBIHN TUION, KOTOPBIM THI KA. .. .

[oyTpy nofizeM B BHHOTPAIHUKH, TOCMOTPUM, pac-
MyCTHJIaCh JIM BHUHOTPAIHAS 1033, PACKPBUIUCH JIU
MTOYKH. ..

Ilecus Ilecueti VII, 13.

Taxxe CooMOC JEMOHCTPUPYET BEIIMKOJIETI-
HOE 3HAaHHE MTAJIbIHCKOM 1033uK. B paccmarpu-
Ba€MOM HMITPOBU3UPOBAHHOM COHETE OH UC-
MOJIb3yeT KOHEUHbIC pU()MOBAHHEIE CIIOBA Cpazy
u3 yeTbipex coHeroB I[lerpapku: campo (monu-
Ha), avvampo (croparb), lampo (cusiaue) u3z So-
netto «XCVIID» [3, c. 136]; molle (cmamkui,
Mmsirkuii), colle (xomm) u3 Sonetto «CCXLIID» [3,
c. 235]; sorte (cynpba), morte (cMepTh) U3 Son-
etto «CCLIID» [3, c. 240]; sfaville (cusrs), stille
(karum), tranquille  (Temxwmit) w3 Sonetto
«CCCXXII» [3, c. 284].

HTtanpsHCKME UMIPOBU3AINK OYEHB JIETKO Ja-
Banuch CoOJIOMOCY, UTO BOCXMILIAJIO COBPEMEH-
HUKOB. Ho g mosta oHU ObLIM HE Oosee 4YeM
urpoi, paspiedyeHueM. COUYMHEHUE HMIIPOBU-
3alMi, a TAKKE HUTAIBSHCKUX CTUXOTBOPEHHI
YXOIUT Ha BTOPOH IUIaH U MOCTENEHHO Hcye3a-
eT u3 TBopuectBa Conomoca. OH HaUMHAET TH-
carb no-rpedecku. HaponHblil xxuBoH s13bIK 3a-

kuH(pa Bo3Bpamaer Conomoca K BOCIIOMHHA-
HUAM AeTcTBa. COUYMHSAS HAa I'PEYECKOM, MO3T
VAUBUTEIBHBEIM 00pa3oM MPUXOIUT K COBEp-
IIEHHO MHOM, OTIMYHOM OT HUTaJIbIHCKOM, Ma-
Hepe BbIpakeHHs. [Ipu 3TOM OH MIIOAOTBOPHO
KCMOJIBb3yET CBOM UTAJbSIHCKUN ONBIT. B mep-
BBIX TpEUYEeCKUX CTuxoTBopeHusx Comaomoc
MMUTHPYET pa3Mepbl UTAIBIHCKOIO CTUXOCIIO-
XKeHus (Tmpexzae Bcero — cuiadbuaeckuid 11-
CIIOKHUK) U CIIEIYET COBPEMEHHBIM TEHJICH-
UM UTAIBIHCKON 11033uu. Hanpumep, B cTu-
xoTBopeHNH «Oma yHe» («€201 ot ceAvn»)
MOAT MCHOJIB3YET JAHTOBCKYIO TEPLHUHY C Xa-
PaKTEpHBIM KEHCKMM OKOHYaHUEM (XOTS B
IPEUYECKOM SI3bIKE YJapeHHE He TMOCTOSIHHO) U
cTapaercsi coxpaHuTh 11 clOroB B Kaxmou
cTpoke. B 3ToM nupHueckoM CTHXOTBOPEHUU
MpUpoza MPEACTAET NCTOUHUKOM BJIOXHOBEHUS
g nodta. Bo3Hukaer o0pa3 JjereHgapHOro
nosta Occuana.
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Q061 ot 6ehivn
Mkdtot OOV Byav’ n
Kat og TOUTN ™mv AepaoTN
Tng Kopddg LoV amoKPIveTOL 1 AdyTApa.

Ki0dpa.

O TPAOG TOINTHG GLYVE VoL WAAAN [6, c. 271].

oppovia

Iwké  o@ide, eloor ov, wmov pe 1 Oela
‘Exotaon  tov  Oococudvov, € T 0Kpoyldit
Trng vuytdg epyuyeig v novyio.

Ka&bwoe vy va  modue vpvov  ota KAAAN
Tng ceEMIS TV eovvnbovoe

Ona ayHe
CriagqaiiiiuM roJI0CoM 3BYYHUT TUTapa
U Ha 5Ty HEBBIPa3UMYIO T'apMOHUIO
OTKIIMKaeTCs BOJTHEHHE MOETO CepAla.

Muublit IpyT, 3TO Tl 60KECTBEHHBIM
Bocroprom Occuana Ha MOpCKOM Oepery.
O>XuBsieIIb HOUHYIO THILHHY.

Csib psI0M, BOCCIaBUM KPacoTy
JIyner. Ee HeogHOKpaTHO
Bocnesan cnenoii moar.

B nepBbix rpeueckux ctuxotBopeHusx Co-
JIOMOC CJEIyeT TPaguLUsAM WTaJIbSHCKOW JIU-
TepaTypHOil akanemuu Apkagus. Bce onHm
IIPOHUKHYTBI TUpU3MoM. OHU B TyXe aHaKpe-
OHTUYECKOW TO033MHM U UTAIBSIHCKUX «KaHI[O-
HETT» BOCIEBAIOT JIOOOBh M YyBCTBCHHBIC Ha-
cnaxaenus («Con»-«To dvepo», «CtpacTb»
— «I1600¢», «AnTyna» — «AvBodrar, «K ne-
Bymke» — «Eig x6pnv»), B Apyrux 3BydYar
nacTopajbHble MOTUBBI («CMEpPTh CHPOTKH»

— «O Bdavatog g oppavicy, «CMepTh macTty-
xa» — «O Bavatog Tov fookoHy).

Coumnnss rpedyeckue crtuxorBopenus, Co-
JIOMOC HCIIONB3YET HE TOJIBKO HUTAJbSHCKYIO
TPAUIMI0, HO U UTAJBIHCKHUMN sA3bIK. OH cO-
BEPIICHCTBYET CBOIO I'PEUYECKYIO T033UI0, OC-
TaBIsis 3aMETKH, KOMMEHTapHuu 1o-
UTAJIBIHCKHA. YacTo JId HalTUCaHUA T'PCUCCKUX
CIIOB IO3T HCIOJIb3YET OJHOBPEMEHHO OYKBBI
IBYX aj(aBUTOB — UTAIBSIHCKOTO U TPEYECKO-
ro.

Bapuant Conomoca [IpaBunbHBIN BapHaHT [Tepeson
aviropovi[oi]a avvmopovncio HETepIICHHE
[Mpxajo TOPKAYLE ToXkap
Marapevt HOPOUEV YBSIIIAs
Yiyi yoyn Jylia
Lopmpog Adumpog Jlambpoc (Tepoii omHOMMEHHOU
no3mMb1 Coomoca)
Adam Adap Anam
Dovi ooV roJoc
Tivexa yovaiko, JKCHIIMHA

Pyxomucu ConomMoca BBISBISIIOT TTPOOJIEMBI
¢ opdorpadueit, rpaMMaTHKON, CHHTAKCHCOM
rpedyeckoro sizbika [6, c. 759-771]. Ha nports-
KEHUM BCEU XU3HU JOMHUHHUPYIOIIHUM S3bIKOM
Ui modTa ObUT UTanbsHCKui. [IpuctynuB K
paboTe HaJl cephbe3HBIMHU IPEYECKUMU COYMHE-
Husmu (¢ 1828 1), Comomoc obparmics kK He-
OOBIYHOM NIBYySI3bIYHONW MaHEpe CO3IaHHs TIO-
ATUYECKOT0 TEKCTa Yepe3 MEPEeBOJ C UTAIbSH-
CKOTO.

[lepexonHbIM 3TAllOM OT PAHHETO TBOPYECT-
Ba K OoJiee 3pesioMy CTaHOBATCS CAaTUPUUYECKHE

CTUXOTBOpPEHHUsA, B KOTOpbIX Conomoc coBep-
IIEHCTBYET U PACKpEINoIIaeT CBOM MO3THYE-
CKUH S3bIK. B 3TOM KOHTEKCTe O0COOBIH MHTE-
pec TpeACTaBISAIOT CaTUpPbl, HAalMCaHHbBIE Ha
MecTHOM ToBope 3akuH¢pa («HoBblil Tom» —
«H Ilpotoypoviar, 1824; «Koncummym» —
«To latpocvpufovrion, 1824; «Busutr — «H
BiGQray, 1826—-1827)**** Peub repoeB B 3THX
UTYTJIMBBIX CTUXOTBOPEHUSX MPEICTABISIET CO-
00lf MaKapOHHMYECKHH SI3BbIK (HaMEpPEHHOE
CMEIICHUE HECKOJIbKUX SI3BIKOB), HACBHIILIEHHBIN
JTUAICKTHBIMU  DJIEMEHTaMH, HTAIbIHCKHMHU
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3aMMCTBOBAHUSIMU, JATHHCKUMH W (paHITy3-
ckumu ¢paszamu. [T1aBHOE EHCTBYIOIIEE JIUIIO
B paHHHMX caThpax — COBPEMEHHHUK I103Ta,
Bpau JI. Poumuc (1750-1835). Ero peur Ha-
MOJTHEHA HEBEPOSTHBIM KOJUYECTBOM HTaJIH-
U3MOB (OTIUAP® — HTal. stimare-yBakarb,
PETCITAPICLO. — HUTaN. recitare — aexiama-
us, T6opAaTdvog — uTall. ciarlatano — map-
naras, BiQito. — wmTan. visita — npuem, BEpoa
— WTaJl. VEerso — CTUXOTBOpPEHUE, PLTGETO —
HTal. ricetta — peuent u z[p.), OUAJICKTU3MOB
(évtove! — nmman. paitona Manu — BOT OH!,
TOLVALO — OonbIire, Yol — auai. o. 3aKuH
— 3areM U Jp.), JATUHCKUX M HTaJbSTHCKUX
cnoB u BeipakeHuit (hic, hoc, haec — aTtorT,
9Ta, 3TO; tutto il sonetto — Bech COHET, sem-
plice — mpocrtoit u ap.) [6, c. 613—623]. B
paHHUX caTHpax MOSBISIETCS U caM MO3T, HO OH
HE BCTyIaeT B MaKapoOHUYECKyIo Oeceqy repo-
€B, MOMYCPKHBAs, TAKUM 00pa3oOM, CBOE JKeia-
HUE OOpPaTUTHCS K TPEUECKOMY SI3BIKY U YWUTHU
OT MHOTOSI3BIYHSI.

B 6onee mo3gHuX (MOHOS3BIYHBIX) CaTHpax
(«Con» — «To Ovepor, 18261827, «Buce-
by — «Ot kpepdiecy, 1833), moat roso-
PUT OT TMEPBOTO JIUIA, HO UCTOIB3yeT B CBOCH
«CAaTHUPUYECKON» pedd TOJIBKO I'PEUECKUH
SI3BIK.

Pannee tBOpuectBOo [uonucusa Conomoca,
PAacCCMOTPEHHOE B KOHTEKCTE HTaIbsSHCKOTO
BJIMSTHUS, SIBJISIETCSI HAMMEHEEe MCCIIeI0BaHHBIM
nepuoioM ero Omorpadun. AHanW3 FOHOIIIE-
CKUX UTAJIbSIHCKUX CTUXOTBOPEHHM, UMIIPOBU-
3aI1ii, TPEYeCKUX MOITHUECKUX TEKCTOB M Ca-
THUP MO3BOJIACT 3aKJIIOYUTh, YTO ICPBOCTCIICH-
HYIO pOJb B TBOpYecKkoil 3Bomtounu Comaomoca
ChITpaJl €ro UTAIbSHCKUN ombIT. UTanbsHCKOE
BJIMSIHUE MPOSIBUIOCH B IMOJpa)kaHUU KIIACCH-
KaM UTaJIbsHCKON JIUTEpaTyphl U MO3TaM KOHIIA
XVIII — magana XIX B., B clI€JOBaHUH UTaIb-
SAHCKHUM JIMTCPpATYpHbIM TCHACHIHAM, B HMHU-
Taluu pasMCPOB UTAJBIHCKOIO CTHUXOCIIOKC-
HHUA, B JOMHUHUPOBAHHUU HUTAJIBAHCKOI'O S3bIKa
HaJa rpedeckuM. B 3penom tBopuectBe Colto-
MOC OTAaJl MpearnoYTeHHe HapOAHOW TIpede-
CKOM Tpaiulliy, HO HE yIIed OT ABYSI3bIUHA.
OcrtaBisas UTAILIHCKHE KOMMCHTApHUu K Ipc-
YCCKUM CTHUXaM, H3Jjiaradgd HAITyTCTBHU, YKa3a-
HUS caMOMy ce0e, OH COBEPIIEHCTBOBAJ CBOU
MO3TUYECKUN SI3bIK U OHOBPEMEHHO MPHUOIIH-
Kalcid K CO3JAaHUIO €IUHOTO JINTEPaTypHOTrO
IPEYECKOro.

IMPUMEYAHUA

* JIums B 1859 romy, criycTs JiBa rozia ocje cMepTu 1odTa, ero apyr SAkos [Nomwmnac o6padboTan 4epHOBUKH
u omyonukoBan kHUry «Hakinennoe» («Evpiokdpeva») ¢ Hen3BecTHBIMU counHeHussMu Comnomoca. Ilpu atom
MePBBIN U3ATEb YaCTO MEHSI UCXOJHBIA PUTM CTUXOTBOPEHHH, UCKIIIOYAI IPOCTOPEUHbIE CI0BA.

** 3akuH(, Kak U ocranbHble MoHmueckue octposa, 6onee 300 ner 6bu1 Kononueit Benenmanckoit Pecmy0-
nukd. OQUIMaNBHBIM S3BIKOM Ha OCTPOBAXx JI0 cepennHbl XIX Beka ocTaBajcs UTATbSHCKHA.

*** Kpurckoe Bozpoxaenue (¢ koH. XVI 1o xoH. XVII B.) — mepuoa pacipera rpe4ecKoi JInTeparypsl Ha
HApPOJHOI OCHOBE, KOTOPHIH OBLT MpepBaH 3aBoeBanueM Kpura Typkamu B 1669 1.

*#%* TlapamrensHo CoJIOMOC CO3aBall UTANBIHCKHE CATHPBI, B TEKCT KOTOPBIX BKIFOYANl PEIUIMKH Ha Tpe-

YECCKOM.
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E. B. Komoeéckas

«COIMOJOT MUECKHUIA POMAH»
KAK ’KAHPOBAS PASHOBUJIHOCTH POMAHA

OO60CHOBBIBaeTCS Takas JOCTAaTOYHO MAJIOM3YUCHHAs! )KaHPOBAs KaTETOPHUs B JTUTEPATY-
pOBEIIEHUH, KaK «COIMOJIOTHYECKHI poMaHy». BwineneHsl ero cnenuduyeckue 0coOCHHOCTH.
BBeneHo MOHATHE «CBUNTANIBHOIO XYAOXECTBEHHOTO MHUpPa» KaK OJHOW M3 BaXKHBIX COCTaB-
JISIOIIMX YKaHpPa «COLMOJIOTHYECKOT0 poMaHay. COOTHECEHBI JIBE )KAaHPOBBIE KATETOPUN — «CO-
[IUATBHBIA POMaH» U «COIMOJIOTHYECKUI pOMaH» — KakK SIBJICHUs OJM3KHE, HO HE TOXK/IECTBEH-

HBbIE JPYT JIPYTY.

KuioueBble c10Ba: cOMOIOTHYECKUNA POMaH, POMaH COLMAIBHBIN, KaHP, CBUNTAIbHBIN

MUp.

E. Komovskaya

THE SOCIOLOGICAL NOVEL AS A GENRE VARIETY OF THE NOVEL

The «sociological novely is an insufficiently explored genre category in literary criticism. Its specific
features are singled described. The most important components and concepts o the "sociological novely are
introduced. It is argued that two genre categories — «social novely and « sociological novely are correlated

but not identical ones.

Keywords: sociological novel, social novel, genre, imitative art world.

XKanp «pomaHay IOCTAaTOUHO CIOXKHAsI, He-
KaHOHUYHAsl KaTeropusi, KOTopas «IpH YCTOMU-
YUBOCTH CBOMX >KaHPOOINPEAENSIOIUX IPH-
3HAKOB MOCTOSTHHO M3MEHSETCS U TMOMOJIHSACT-
cs»[4, c. 80]. BerencrBue Toro, 4To pOMaH «HE
paBeH cebe ... B pa3HBIX OTHOIICHUSX Tepe-
XOJIUT CBOU TPaHUIIbl («TPaHCLEHIUPYET» Cce-
0s1), HO 9TUM M YTBEp)KIaeT ceOsi Kak YHUBEp-
CaJlbHBINA... JKaHp» [6], KOTOPBIA «OTKPHIT
MHOXXECTBY OCBAMBAEMBbIX BHEIUTEPATYPHBIX
dbopMm (M HaydHOMY KOMMEHTapHio, U 3cce, U
CTPYKTYpe cioBaps)» [8, c. 7].

UckyccTtBo XX Beka, HECOMHEHHO, OTMEUE-
HO MHOTHMH HOBBIMU YE€pTaMH, OJIHA U3 KOTO-
PBIX CBf3aHa C MHTEHCHUBHBIM BTOPKEHHEM B
XYI0)KECTBEHHYIO KYJIBTYPY MHOTOUUCIEHHBIX
bumocopckux, COMMANBHBIX, TICHXOJIOTHYC-
ckuxX moTteHruii. Y BooOIIe, kak HUKOT/IA TIpe-
’Jie, TECHOE CONMPHUKOCHOBEHHE HMCKYCCTBAa CO
Bcel cpepoit TyMaHUTAPHOTO W HAYYHOTO 3HA-

HUS TIOPOXKAACT OOWINe TapaJuTepaTypHBIX
KAHPOB, JUJII KOTOPBIX >KaHP pPOMaHa IOCIY-
KUJT Xy[I0’KECTBEHHON OCHOBOM.

60—70-e rogel XX Bexka B Poccmu — 3TO
MEPUOJl YBJICUEHUS HAYYHBIMU JIOCTUKEHUSIMU
B 00JaCTH COIMOJIOTMYECKHUX HCCICHOBAHMI,
M0J1 KOTOPBIMU MOJPa3yMeBaIM «CPEJICTBO JJIsi
MPOTHO3UpOBaHUs Oymymux nepemen». Oc-
HOBHOH aKIEHT B JAHHBIN MIEPUOJ B JIUTEPATY-
POBEICHUM COOTBETCTBEHHO [IEJIAE€TCsl Ha
B3aUMOJICUCTBUU COLIMOJIOTUU U JIUTEPATYpHI,
nosiBisitoTest padotel JI. Tonpnmana, A. Anmop-
HO, A. Xayzepa, . Ockapu, I. M. ®punnen-
nepa, A. HUesyurosa, JI. . HoBoxuiiosa. On-
HaKo crenuduka TaHHBIX PAabOT COCTOUT B
TOM, YTOOBI JIOKa3aTh B3aUMOCBS3b U 00YCIIOB-
JIEHHOCTh HMCKYCCTBa OT OOIIECTBEHHBIX MPO-
1eccoB. MeI ke CTpeMHMCSl JOKa3aTh, YTO B
pesynbrare  creru@UYecKkoro COLUOJIOTHYE-
CKOTO aBTOPCKOTO aHajiv3a SIBJICHUM JEHCTBU-
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